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crenranbHOCTH 26.05.06 «OKCIuTyaTanus Cya0BbIX SHEPTETUYECKUX YCTAHOBOKY.
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3
«08» nexabps 2022 r.



1 Heas 1 32124 y4eOHON JUCHUNIMHBI

HucuunnuHa «MHOCTpaHHBIA $3BIK» MO crneruaibHocT 26.05.06 «Oxcminyatanus
CYIOBBIX  DHEPreTUYECKMX  YCTAHOBOK»,  cHenuaiu3auus  «OKCIUlyaTalusi  CYIOBBIX
SHEPreTHYECKUX YCTAaHOBOK)», CTABUT CBOCH IeJIBIO MOBBIIIICHUE WCXOIHOTO YPOBHS BIIaJICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha TMpEAbIAYyIIEeH CTyleHu oOpa3oBaHMs, U OBJIAJCHUE
00yJaronMMucs He0OXOIMMBIM U JJOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHUKATUBHOW KOMITCTCHIIMH JIJIsI
pelleHus] COMATbHO-KOMMYHHKATHUBHBIX 337124 B PA3IMYHBIX 0071acTAX OBITOBOH, KyJIbTYpPHO,
po)eCCHOHAIBHON M HAYYHOM NEATEeILHOCTH MPHU OOIIEHHH C 3apyOe)KHBIMU NapTHEpaMH, a
TaKXe Ui JaJbHEeHIIero caMmooOpa3oBaHusl.

Brnanenne WHOCTpaHHBIM S3BIKOM MO3BOJIICT OCYIIECTBISTH MPOQECCHOHATBHYIO
NeSITeIbHOCTh B Takux oOnacTsaXx W cdepax Kak: TpaHcnmopT (B cdepax: TEeXHHYECKOM
9KCIUTyaTalld¥l JHEPTeTHYECKUX YCTAHOBOK, CYIOBOTO TJABHOTO U  BCIIOMOTATEIHHOTO
HHEPTeTUYECKOr0 00O0pYIOBaHMs, MEXaHHW3MOB, YCTPOWCTB M CHCTEM MOPCKHX CYZOB;
TEXHHYECKOM  OKCIUTyaTallid  YHEPreTHYeCKUX  YCTAaHOBOK, CYyJOBOTO  TJIABHOTO |
BCIIOMOTATENIFHOTO DHEPreTHYECKOro O0O0OpYJIOBaHUS, MEXAaHW3MOB M CHCTEM pEYHOro,
PBIOOTIPOMBICIIOBOTO, TEXHHYECKOTO M  CIEHHAIM3UPOBAHHOTO (PJIOTOB, JHEPreTHYECKHX
YCTAaHOBOK OypoBBIX IUIaT(OpM, IUIABYYMX AHM3EIBHBIX W AaTOMHBIX 3JEKTPOCTAHIIHA;
TEXHHUYECKOHM JKCIUTyaTalluu SHEPreTHYECKUX YCTaHOBOK KOPaOJe W BCIIOMOTATEIbHBIX CYIIOB
BOCHHO-MOPCKOTO (hJIOTa, aTOMHBIX JHEPreTUYECKUX YCTAaHOBOK; paboTy Ha CYZOPEMOHTHBIX
NPEANIPUATHSX, OCYIIECTBICHHE O00pa30BaTEIbHONW JEATEIBHOCTH B cdepe IKCIUTyaTaluu
BOJHOTO TpAHCIOPTa, OOOPOHBI U 0E30HMacCHOCTH TOCYNApCTBa, IPABOOXPAHUTEIBLHOM
NeATeNIbHOCTH); cdepa 00OpOHBI M OE30MacHOCTH TOCYNapcTBa; cdepa NMPaBOOXPAHUTEITBHON
NEeSITETTLHOCTH.

3agauu TMCHMIUINHBI:
- 00y4eHHEe YTEHHIO (M3YyYarolleMy, 03HAKOMUTEIbHOMY, TIOMCKOBOMY, IPOCMOTPOBOMY);
- o0yueHue MUchMy;

- oOy4deHne roBopeHuto (0eceqa Ha obmenpodeccuoHaabHbIe, OBITOBBIE U OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKHE TEMBI);

- o0y4eHre ayTupoBaHHIO (TIPOCITYIINBAHUE TEKCTOB C LEIbI0 MPUMEHEHHS TTOTyYeHHON
uHpOpMalUN);
- YTEHHE U TIEPEBO/] A/IAlITUPOBAHHBIX TEKCTOB IO CIEIHATLHOCTH, U3BJICYCHUE M3 HUX

HE00X0IUMOM HH(OPMALINH;

- ydyacTMe B YCTHOM OOIIEHMM Ha AaHIJIMICKOM s3bIke B 00bEeMe Marepuana,
IIPEAYCMOTPEHHOT'O IIPOrPaMMOM, BEIEHUE JUCKYCCUU C HECKOJIBKUMU MapTHEPaMU;

- 3HAaHUC CTpaHOBeJIquKOﬁ TEMATHUKH aHTJIOA3BIYHBIX CTPAH.

3HaHMWS ¥ yMEHUs, MOJYYCHHbIE B Mpoliecce u3ydeHus Kypca «HOCTpaHHBIN SI3BIKY,
CrocoOCTBYIOT OoJsiee TITyOOKOMY OCBOCHHIO HES3BIKOBBIX MPO(PECCHOHAIBHBIX M CIHEIUATBHBIX
JUCITUTIMH JAHHOTO HAMPaBJICHUS MOATOTOBKH.

Brnanenne WHOCTpaHHBIM SI3BIKOM  O0€CIIEUMBAET TIOBBIIIEHHE OOIIEro  YpOBHS
npodecCHOHATEHON KOMITETEHITUH.

2 TpeGoBaHus K pe3yIbTaTaM OCBOCHHMS JMCIUIITHHbI

B pesynpTare OCBOEHUS JIaHHOW JUCHUIUITMHBI (DOPMHpYETCS  yYHHUBEpCATbHAS
KomnemeHyus — CIOCOOHOCTh MPHUMEHSTH COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJOTHH, B
TOM YHCJI€ Ha WHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(ax), JUIsl aKaJeMHUYeCKOro M Tpo(ecCHOHATBLHOTO
B3aumoeiictus (YK-4).



[Tnanupyemble pe3yabTaTbl OOYYEHHS NPU W3YUYEHUHM TUCIMIUIMHBI, COOTHECEHHBIE C

IUTAHUPYEMBIMH  pe3yJIbTaTaMH OCBOCHHS OOpa30BaTEIbHOW MPOrpaMMBbI, MPEICTABICHBI B
tabnure 1.

Tabmuma 1 — [lnaawpyemble pe3yiabTaThl OOy4YEHUS TPU HW3YYCHHH JUCIHUILTUHBI,

COOTHECCHHEIC C INNIAaHUPYEMBIMU PE3YyJIbTaTaMHU OCBOCHUSA 06p330BaTeHBHOﬁ IMporpaMmbl

Kon ILnanupyemble Koa n HaumeHoBaHue IlnanupyembIi Kon
KOMIT pe3yJibTaThl HHIMKATOpPa pe3yJbTar o0y4eHusi 0 | MOKa3a-
eTeH OCBOEHHS AOCTHKEHUS AUCUUILINHE TeJIs
nuii | odpa3oBarTebHO YHUBeEPCAJIbHOM/ 0CBOEHMS
NPOrpaMmbl o01enpogeccuoHalb
HOM KOMIIETEHINH
YK-4 | CiocoGHOCTB N/-1lyk-2 Beibupaer na | 3HarTh:
IPUMEHSATh rocyzapcreennom  u | - cnemnduky apruxyssmun | 3(YK-4)1
COBpPEMEHHBIE HHOCTPAHHOM (bix) | 3BYKOB, HHTOHAIIHIO
KOMMYHHMKAaTHBHbIC | 0 HENTpaIbHOU peuu B
TEXHOJIOTUH, B TOM U3y4aeMOM SI3BIKE;
qucle Ha KOMMYHUKATHBHO OCHOBHBIE 0COOCHHOCTH
uHOCTpaHHOM(bIX) | TPHCMJICMBIC CTHJIb | 1oHOTO CTHIIS
si3bIKe(ax), IS JI€J10BOI0 OOIIEHHS, | IPOU3HOIIEHUS,
aKaJIeMMYECKOTO U | BepOajIbHbIE U | XapakTepHble st chepbl
NPOYECCHOHANBHOT | HepepBasbHbIE npodeccuoHanbHO-
O B3AMMONCHCTBUA | (ponorpy JIeTTI0OBOM KOMMYHHKAIIUH;
. YTEHHE TPAHCKPHUIILINH;
B3aMMOJICICTBUS C .
- IEKCUYCCKUH MUHUMYM,
apTHEpaMu. HOHATHE 00 OCHOBHBIX 3(YK-4)2
crocobax
CIIOBOOOPA30BaHMS,
- TpaMMaTHYeCKue 3(YK-4)3
HaBBIKH, 00€CTIeYNBAIOIIIE
KOMMYHHMKAIIIO O0IIEero
XapakTepa 0e3 UCKaKEHUs
CMBICIIa TIPY TTHCEMEHHOM
¥ YCTHOM OOLIEeHUU
- KYJIbTYpPY U TpaguLIuU 3(YK-4)4
CTpaH U3y4aeMoro sI3blKa.
NU/-2yk-4 HWcnons3yer | YMeTs:
MH(OPMALHOHHO- - pocripuHuMath Ha cnyx u | Y(YK-4)1
KOMMYHHKAITHOHHBIE MMOHUMATh OCHOBHOE
R — i coJiepKaHue HECI0XKHBIX
_ | ayTEeHTUYIHBIX TEKCTOB;
MOMCKE HEOOXOIUMOH | _ AMTATH H TOHIMATS o
uH(popMmaruu B | ocHOBHOE coflepiKaHue YOVK-4)
npomnecce PCIICHUS | HECHOXKHBIX ayTCHTUIHBIX
CTaHJIAPTHBIX TEKCTOB;
KOMMYHHMKaTHBHBIX - BCCTH H IIOICPKUBATH Y(YK-4)3
saan Ha | AHAIOT 00 yBUJIEHHOM,

roCy/1apCTBEHHOM "

IpOYUTAHHOM




WHOCTPaHHOM (bIX)

A3BIKAX.
N-3vk-4 Brianeer Ymerb:

HaBBIKAMH JEJI0BOI BecTu aenoyo neperucky | Y(VK-4)1
NIEPENUCKH, YUUTHIBAS | C

0COOEHHOCTH YU€TOM CTUIIMCTUYECKUX
CTHJIUCTHKH ocoOeHHOCTEeH U
o(pUIIMANBHBIX U TpeOoBaHUH K
HEO(DUITUATEHBIX o(opMIICHHIO JIETTOBBIX
MTUCEM, MIUCEM; OCYILECTBIISATH
COLIMOKYJIBTYPHBIC JICTIOBYIO

paznmuuust B (opMmaTe | MepernucKy, yYuThIBas
KOPPECIIOHJICHIIMM ~ HAa | COLIMOKYJIbTYPHBIC
rOCyJIapCTBEHHOM U | pa3nuuus B

WHOCTPAaHHOM (p1X) | opmare eIO0BOM

S3BIKA KOPPECIIOHICHIINN

N -4yxk-4 Baagern: B(YK-4)1
Brnaneer naBeikamMu HaBBIKAMU OpraHU3aIUN
UCTIOJIb30BaHUS JIMAJIOTHYECKOTO OOIICHUS
JATIOTHIECKOTO JUISL COTPYIHUYECTBA B
OOIIeHUS ISt aKaJIeMUYEeCKON
COTPYAHHUYECTBA B KOMMYHHKAIIMH OOIICHUS;
aKaJeMUYeCKOM CJIyIIAHUS U TTIOHUMaHHSI
KOMMYHHKAIHH UJICH IPYTUX; TIPOSBICHUS
oOIIeHus: YBKEHUS K

— BHUMATEIJIBHO CITyIIasi | BRICKA3bIBAHUSAM JIPYTHX;

U TIBITASICh TIOHATH CYTh | OCYILECTBICHUE KPUTHKH,
UJIel Ipyrux, naxe HE 3a/ieBasi 9yBCTB JIPYTHUX;
€cIIi OHU aJIanTalliy PEYM U S3bIKA
POTHBOpPEYAT KECTOB K CUTYaIUsIM
COOCTBEHHBIM B3aUMO/ICHCTBUS
BO33PCHHSM;

— yBaxas

BBICKa3bIBAaHUS JIPYTHX,

KaK B TUTaHE

COJICpKaHus, TaK U B

1aHe Gopmal;

— KPUTHUKYSI

apryMEHTHPOBAHHO U

KOHCTPYKTUBHO, HE

3ajieBast 4yBCTB JIPYTHX;

QI TUPYSI PEUb U SI3BIK

’KECTOB K CUTYAIHSIM

B3aMMOJICHCTBUS

N/I-5yk-4 Bnageer YMmerh: Y(YK-4)1
HaBBIKAMU TIEPEBOJIA BBITIOJTHATH TIEPEBO/T
npodeCcCHOHATBHBIX npodeccnoHaITbHBIX
TEKCTOB C TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO (-

MHOCTPAHHOTO (bIX) Ha
rOCy/IapCTBEHHBIN S3bIK
U 00paTHoO.

bIX) Ha FOCYAapCTBEHHBIN
SI3BIK U OOpaTHO.




3 MecTO AMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOMH NPOrpaMMbl

VYyebnas aucnurmimHa «HOCTpaHHBINA SI3BIK» SBISICTCS TUCHUIUIMHON 00s13aTeIbHOM
YacTH B CTPYKType 00Opa3zoBaTeIbHOW MPOrpaMMbl CIEMUAIUTETa 1o crernuansHoctd 26.05.06

((:‘)KCHJ'IyaTaI_II/IH CYOOBBIX OHEPICTHYCCKHUX YCTAaHOBOK),
CYAOBBIX SGHCPTCTUUCCKHUX YCTAHOBOK».

4 Conep:xkanue JUCHUNIHHBI

CHELHAIN3aI s

4.1 Temamuueckuit n1an OUCYUNIUHDL

TemaTudeckuii 11aH AUCIUIUTHMHBI TIPEACTaBICH B Tabauie 2.

Tabmuia 2 - TemaTnueckuii 1aH TUCHATUIHHEI

Ounas ¢popma 00yueHust

«:‘)KCHJ'IyaTaHI/IH
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Pa3zgen 1 12 34 | - - 34 38 3ager
1. BBonHOe 3aHsTHE 10 4 | - - 4 6 Urenue, nepeBo/;
YCTHBIE OITPOCHI 110
2. Our Classroom (Haru 12 6 | - i 6 6 TeMaum;
Kiacc) dboHeTHYECKHE,

JIEKCUKO-
3.ThePictureofaShip =, | & | _ ] 6 5 TpaMMaTiHecKue
(Pororpadus Cynna) YHUP@KHCHHUA.

Cocrasnenune
COOOIIIECHUIA,
JMAJIOTOB TIO
4. My Friend’s Family 12 6 i ) 6 6 TEMaM:;
(Cembst Moero [lpyra) KOHTPOJIbHBIE
pabotsr NeNe 1, 2
5. At the English
12 6 | - - 6 6
Lesson (1) (Ha Bausitun
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10 AHIJTUHACKOMY
SI3bIKy. 1-51 yacTh)
6. Round the Year
(Kpyrasrtii 'opn) 14 6| - i 6 8
3auer 3auer
Paznen 2 108 |34 |- |- 34 38 36
7. The Novikovs
(Cembst HOBHKOBBIX) 12 6 6 6
8. Seasons (Bpemena 12 4 4 5 .
['ona) YreHue, nepeso;
9. At the English BOIIPOCHO-
Lesson (2) (Ha 3anstun 12 6 6 6 OTBETHas padoTa;
10 AHITIMHACKOMY TEKCHKO-
S3bIKy. 2- 4acTh) IpaMMATHYECKHE
10. At the Maritime .
Department (Ha YHPaAHCHHA,
MopexoHoM 12 6 6 6 COCTaBJICHUE
dakynbTeTe) JTNAJIOTOB,
COOOIIEHHH;
11. My Biography KOHTPOJIbHBIE
(Mos Brorpadus) 12 6 6 6 pabotsr NeNe 3, 4
12. The Ship’s Crew
(Oxumnax CynHa) 14 6 6 8
DK3amMeH 36 36
Pa3znen 3 12 34 | - - 34 38 3ager
13. Visiting a Ship 12 6 6 6 Urtenue, mepeBo;
(ITocemenue CynHa) BOIDOCHO-
14. Shipboard Training P Sora:
(ITnaBaTenbHas 14 6 6 8 OTBCTHAA paboTa,
ITpaxTuka) JIEKCHKO-
15. Asking the Way 3 4 4 4 rpaMMaTH4ecKue
(Kax IpotiT...?7) yIpaKkHEHHUS;
16. Moscow (MockBa) 8 4 4 4 COCTAaBJICHUE
17. At the Exhibition of COOBIICHNA,
Ships (Ha BeicraBke 8 4 4 4 )
Cy108) JTNAJIOTOB;
18. London (JIonzo) 8 | 4 4 4 | KOHTPOJIBHBIC
19. An Accident at Sea pabotsi NeNe 5,6
14 6 6 8
(ITpoucmectBue B
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Paznen 4 108 - - 34 38 36
20. Visiting Russia
g 12 6 6
(ITocemenue Poccun)
21. Russian Merchant
Marine (Poccuiickmuii 12 4 6
['paxxnanckuii Onor) UreHnue, nepeBo;
22. The Discovery of BOIIPOCHO-
the Antarctic 12 6 6 OTBeTHas paboTa;
(OTkpbITHE JICKCHKO-
AHTapKTHIBI) rpaMMaTHYECKHE
23. A Hard Voyage to yIpaKHEHUS,
London (Tspkemnsrit 12 6 6 COCTaBJICHHUE
Petic B JIon0H) COOOIIECHUH,
24. Medical Assistance JIMAJIOTOB
(MenumuHCKas 12 6 6
[Tomorp)
25. At the Port (B
( 14 6 8
mnopry)
DK3aMeH 36 36
Bcero 360 136 152 72
3aounas popma o0yueHnus
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KonTakTHas =
= S
pabdora no & = =
BHIaM ] = S
S =3
& | y4eOHbIX :- = E
S | 3auATHI s & S g
HanmeHOBaHHe TeM g 2 2 =1 = =
& = = 3 2 2 =
) < - 13 = = m M
S = é- 4 = e o
2 El = = = = S - 5
< | = = = 9 = =
e [ = = % = S = =~
S = Z| = s E = =
3 S| v 2 &= = S
/M Z | Bl O = & @) S
o Yrenue, nepesos;,
1. At the Maritime BOIPOCHO-OTBETHASI
Department (Ha 54 4 4 50 paboTa; TeKCHUKO-
MopexoiHOM
Daxynbrere) rpaMMaTHYeCKHe
yIpaKHEHHUS,
2. My Biography (Mos 58 6 5 5y | CocTaBienue
buorpadust) COOOIIIEHUH,
JTNAJIOTOB;
3. The Ship’s Crew 59 6 6 53 | KOHTponbHas paboTa
(Oxkunax Cymana) No 4
DK3amMeH 9 9
Paznen 2 180 | 16 | - - 16 155 9
4. Visiting a Ship 57 4 4 53 Yrenue, NepeBoI;
(Mocerenune CyaHa) BOIPOCHO-OTBETHAS
5. Shipboard Training paboTa; JTeKCUKO-
(ITnaBaTenbHas 58 6 6 52 rpaMMaTHYeCKHe
[TpakTHka) .
yIpaKHEHHUS,
6. An Accident at Sea COCTaBICHHUC
(IIpoucmecTue B 5 | 6 6 50 | cooOueHuH,
Mope) JIMAJIOTOB
DK3aMeH 9 9
Bcero 360 | 32 32 310 18
4.2 Cooepicanue oucuuniunol
Pazoen 1

[IpakTnueckoe 3ansatue 1

Tema 1. BBogHoe 3aHsATHE

Amnrnuiickuii andasur. CnoBecHoe u (ppazoBoe ynapenue. Muronanus. [Ipasuia ureHus
OykB u OykBocoyeranuii. Tumbl crnoros: |, |l Tumer criora. Beimonnenue QoHeTHYECKUX
ynpaxHeHuit, ctp. 10-12 [1]. YacTu peun B aHTJIMHACKOM 53bIKE. AHIIIMIICKOE CYIIIECTBUTEIBHOE.
CMbICIIOBBIE THIBI. | paMMaTHUecKue 3HAUEHUsl aHTJIMKUCKOTO CyIliecTBUTeNnbHOro. [ToHsTHE 00
aptukie. HeomnpeneneHHbId apTUKIb B 3HAYCHHUSX «OJUH», «OOUH U3». AHIIMIICKOE




MectonMeHue. Hekotopele (ocHOBHBIE) pa3psaapl MecTonMeHuil. Mectoumenue IT. ['naron BE B
JTUYHOU (popMe HACTOSIIETO HEOMPEASTICHHOTO BpeMeHH |S.
Jlexcuka Kk Tekcty, ctp. 15 [1]. Urenue u nepeBoj Texcra (ctp. 15).

[IpakTryeckoe 3aHsTue 2

Tema 1. BonHoe 3ausTHE

Anrnuiickuii rnaros. CwmbICiOBblE TUIBL. ['pamMMmMaTHUecKHE€ 3HAUYEHUS AaHIJIMICKOro
rinarosia. Haknonenue anrnuiickoro riarosa. IlopenurensHoe Hak/IOHEHUE riiarosa (2-e Juio).
BrinonHenne rpammaTtiueckux ynpaxsenui 11-17, crp. 15-16 [1]. becena no Tekery Ha cTp.15.

[IpakTruyeckoe 3ansTue 3

Tema 2. Our Classroom

[IpaBuna yrenust OykB U OykBOcoueTaHWW. BrlmonHeHne (OHETHUECKUX YIPaKHEHHH,
ctp. 16-18 [1] CrpykrypHO-MOp(}OIOTHYECKHE THIBI  CYIIECTBUTEIBHOTO. DYHKIHH
CYIIECTBUTEIILHOTO B Mpeanoxernnu. OnpeaeneHublii apTukib. OCHOBHBIC 3HAYCHHUS BBIICICHUS
npeaMera B OJNIMDKHEM U JallbHEM OKPY>KEHUU MPEeUIOKEeHHsS. AHTIUIICKOe MpHiarareibHoe.
CMEBICIIOBBIC THITBI. MecTo mpuiaraTebHOrO B mpemiokeHuu. Jlekcuka k Tekery “Our
Classroom”, ctp. 21 [1] Urenue tekcra (cTp. 21).

[IpakTuueckoe 3ansarue 4

Tema 2. Our Classroom

AHIIMICKHE TPEUIOTH MEeCTa U HampaBieHUs ABUKeHUs. OTCYTCTBHE ApTUKIIS MHepen
CYILIECTBUTEIIbHBIM, BBIPAXKAIOIICE 3HAYCHUS: «KAKUE-TO», «KAaKOE-TO KOJIMYeCcTBO». UTeHue u
nepeBoj Tekcra, ¢Tp. 21 [1] BonpocHo-oTBeTHast paboTa mo Tekery “Our Classroom”.

[IpakTuueckoe 3ansTue 5

Tema 2. Our Classroom

3HaueHue pojJla CYIIECTBUTENFHOTO U ero (opMaabHOE BBIPAKEHHE JHYHBIMH
MECTOMMEHHUSMHU B €IMHCTB. YUCie. BHIMOIHEHNE TpaMMaTHYEeCKUX YIIPaXHEHUH Ha cTp. 21-22
[1] Pabora mo ycruoit Teme: “OUR CLASSROOM”. Cocrasienue cooOrieHuit. Pabora B
JTMHTa(OHHOM MYJIbTUMEINITHOM KJlacce.

[TpakTryeckoe 3ansTHE 6

Tema 3. The Picture of a Ship

[IpaBmia uyteHus 6ykB M OykBocodeTaHui BrimosnHeHne (poHETHUECKUX YHpaKHEHH,
ctp. 24-25 [1]. Ceazyrowmmii 3ByK [r]. Beinonnenne gponernueckux ymp-i 5, 15 (ctp. 25-26, 30)
[1]. MHOXeCTBEHHOE YHCIO WMEH CYIICCTBUTEIBHBIX. PeryispHbie CrocoObl 0Opa3oBaHMS.
Ucknrouenus. Hamucanue u ureHune cypdurca MHOK. uncrna —(€)S. I[maron BE B muuHoi
dbopme ARE B yTBEpAUTENHHBIX, OOIICBOTPOCUTEIBHBIX W OTPHUIATEIBHBIX TMPEITOKECHUSIX.
VYkazarenbHble MecToMMeHus. CrenuanbHbli Bompoc. AJbTepHATHBHBIM Bompoc. CroBaph K
tekcty “The Picture of a Ship”, ctp. 30 [1]. Urenue TekcTa.

[IpakTnueckoe 3austue 7

Tema 3. The Picture of a Ship

Yrenue u nepesox tekcta “The Picture of a Ship” (ctp. 30). BonmpocHo-oTBeTHas paboTa
10 TeKCTY. BrInonHeHne rpaMmMaTnieckux ynpaxsaenui crp. 32-33 [1].

[MpakTrueckoe 3ansTHEe 8
KontpossHas padota Ne 1 (o remam 1-3)

[TpakTrueckoe 3ansTHe 9
Tema 4. My Friend’s Family
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IIpaBuna yrenus ranacHbix B Il Tune crnora. IIpaBuia ureHust OykB M OyKBOCOYETaHMA.
Beimonunenue GoHeTnyeckux ynpaxaenu, ctp. 34-35 [1]

[Tpaktrueckoe 3anstue 10

Tema 4. My Friend’s Family

3HaueHue majeka MMEHU. JIuuHble MecToMMeHus B mpsMoM manexe. CrpsbkeHue
rmarona BE B nmuno#t ¢dopme HacTtosimero HeompeneneHHoro Bpemenn (THE PRESENT
INDEFENITE TENSE). CnenumanbHble BONpPOCH K momaexamiemy. IIpuTskaTenbHbie
MeCTOMMEHHUs1 B 3aBucuMoinl ¢opme. BompocutensHoe mecroumenune WHOSE? Cocrasnenue
CIIEIMATILHBIX BONPOCOB K mpeiokeHusM. Jlekcuka k Tekcty “My Friend’s Family”. Urenue
TekcTa Ha c1p. 39.

[IpakTueckoe 3anstue 11

Tema 4. My Friend’s Family

[IputspkaTenbHbld  TAAEK WMMEH  CYIIECTBUTENBHBIX, BBIPAXKAIOIIMN  3HAYCHHE
npuHaiesxkHoctd. CrnoBapb Kk TekcTy, cTp. 39 [1] Urenue u mepeBon Tekcta (ctp. 39).
BompocHo-oTBeTHast paboTa 1o TeKcTy. BEBITIONHEHUE JIEKCUKO-TPaMMATHYCCKUX YIPaKHCHUN
Ha cTp. 40-42. Pabota B nuHra)OHHOM MYJITUMEAUIHOM KJacce.

[IpakTrueckoe 3anstue 12

Tema 5. At the English Lesson (1)

[IpaBuna uyrenus rnacHbix B IV tume crnora. [lpaBuna utenust OyKBOCOUYETAHHIA.
BeinonHenne ¢GoHeTndeckux yrnpaxHeHui, ctp. 44 [1] Jluunbie MecToMMeHUs] B OOBEKTHOM
(kocBeHHOM) majeske. [Ipsamoe (OecnpeayioKHOE) U KOCBEHHOE (O€CIIPEIOKHOE U IIPEIIOKHOE)
norosHeHne. CMBICIIOBBIE THUIBI  AHTJIMHCKOTO TOJICKANIET0 M MOJUICKAIIHBIE THIIBI
npeanoxenust. berruitnoe npeaioxenune ¢ koncrpykiueidr THERE (BE). I'pammarudeckue yrp-st
ctp. 45-48 [1].

[TpakTruyeckoe 3anstue 13

Tema 5. At the English Lesson (1)

Heonpenenennsie mectoumenust SOME, (NOT) ANY; orpunatensaoe mectonmenue NO.
ComnocTaBieHue ¢ pyCCKUMHU MPEII0KEHUIMH C IBOMHBIM OTpULlaHUEM. | paMmaTHueckue ynp-s
Ha ctp. 49-50 [1]. CnoBaps k Texcty “AT THE ENGLISH LESSON (1), ctp. 50 [1] Utenue u
nepeBo Tekcta (cTp. 50).

IIpakTruyeckoe 3anstue 14

Tema 5. At the English Lesson (1)

BompocHo-otBetHas padota no tekcry “AT THE ENGLISH LESSON (1)”, ctp. 50 [1]
BeimonHeHne rpammarndeckux ynpaxHeHud crp. 53-54 [1] VYceraeie mmkporemsr “OUR
CLASSROOM”, “MY LEARNING GROUP”, “MY NATIVE TOWN”. CocraBienue
COOOLIEHUH.

[IpakTnueckoe 3ansarue 15

Tema 6. Round the Year

[IpaBuna drenmst OykBocouyeTaHWW. [J1aBHOE ¥ BTOPOCTENIEHHOE YAApECHHE B
MHOTOCJIO)KHBIX ~ CJIOBax. BpimonHeHne (oHeTHYeckux ympakHeHud, crp. 55-56 [1]
Heomnpenenennsie mecroumenuss MUCH, MANY, LITTLE, FEW. Cnpsbkenue rmarona HAVE
(GOT) B HacroslieM HEONPEJCIECHHOM BpPEMEHH. YTBEpPIWTEIbHbBIC, OTpPHUIATEIbHBIE,
BOMpocuTeNbHbIe Tpeanoxenus ¢ rimaroiom HAVE (GOT). I'pammarudeckue ymp-s, ctp. 57-58
[1] JTekcuka k Texcty «ROUND THE YEARY, ctp. 63 [1] UTeHue TekcTa u nepeBo.

[TpakTuyeckoe 3ansTue 16
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Tema 6. Round the Year

AHTIMHACKUE KOJUYECTBEHHbIE M TOPSAKOBBIE YHCIUTENbHBIE. ['pamMmaruueckue
yrpaxHeHusi, crp. 59-62 [1] Aurnwmiickue npeminoru BpemeHu. Urenue nar. ['pamMmmarndeckue
yrnpaxkueHust ctp. 59-62 [1] BompocHo-orBetHast pabora mo tekcry «ROUND THE YEARy,
ctp. 63 [1] Yerasie mukpotemsl “RUSSIAN HOLIDAYS”, “MONTHS OF THE YEAR. DAYS
OF THE WEEK?”, “WHAT’S THE TIME?”. CocraBiieHue cOOOIIEHU, THAIOTOB.

[IpakTrueckoe 3anstue 17
KonrpounbHas pabora Ne 2 (o remam 4-6). becena 1mo u3y4eHHBIM TeMaM.

CPC no pazneay 1:

|. BolyunTs npodeccuoHaIbHbII JeKCHYeCKHi MUHUMYM 10 TeMaMm 1-5;
Il. BoInoJHUTH KOHTPOIbHBIE padoThl NeNe 1,2;

IoaroToBUTH CieayrOMe COOOIEeHUs :

1. My classroom

2. My learning group
3. My native town
Pazoen 2

[IpakTnueckoe 3anstue 1

Tema 7. The Novikovs

[IpaBuia urenuss OykBocoueTaHuil. BoinonHenue oHeTnueckux ynpaxkHeHui, ctp. 70
[1]. Hacrosimee neompenencunoe Bpemsi rimarona (THE PRESENT INDEFINITE TENSE):
YTBEpAUTENIbHbIE, OTPULIATENIbHbIE, OOIIEBOIPOCUTENIBHBIE,  CIEHUAIBbHO-BOIPOCUTEIbHBIE
npemioxkenus. Hanucanue u uteHue riaroipHoro cypoukca 3 i emd. —(€)S. AHrimiickoe
Hapeuue. CwmbicioBble Tumbl. OYHKIMM B mpeiokeHuHu. Hapeunss u oOCTOATEILCTBEHHBIE
KOHCTPYKIIMU HEOPEIeNCHHOr0 BpeMeHu. [ pammaTudeckue ynp-s, ctp. 72-76 [1]

[TpakTryeckoe 3aHsTHE 2

Tema 7. The Novikovs

[TonyznamenarenbsHbli riaaron HAVE B ycTOMYMBBIX COYETaHUSX B HACT. HEONPEJIEIICH.
BpeMeHu. OTtpunarenbHas (GopMa MOBEIUTENBHOTO HAKJIOHEHUs riarona (2-e nuio). dopma
MOBEJINTEIHLHOIO HAKJIOHEHUs Tiarosa B 1-M, 3-M suie (¢ MCIOb30BaHUEM MOJAIBHOIO CIIOBA
LET. I'pammaruyeckue yup-s, ctp. 77-78 [1]

[IpakTuueckoe 3ansTue 3

Tema 7. The Novikovs

Jlekcuka x Tekcry “THE NOVIKOVS”, ctp. 79 [1] Urenue u mepeBoJl, BOIPOCHO-
OTBeTHasi paboTa MO TEKCTy. BhINonHeHWe TpaMmaTtudeckux ympaxHeHui ctp. 81-84 [1]
Yerasie mukpotemsl “MY FAMILY”, “MY WORKING DAY”. CocraBieHue coOOIICHHIH,
JTAAJIOTOB

[IpakTnueckoe 3ausarue 4

Tema 8. Seasons

[IpaBuna urenns 6ykBocoueTaHuii. BeimonHenne poHeTnueckmx

ynpaxseHui, ctp. 85 [1] Cremnenu cpaBHEHUs aHTIMICKUX TPUIAraTeIbHbIX, HApEUnH.
[TputspxaTenbHbIE MECTOUMEHUS-CYILIECTBUTENIbHBIE. be3nuunsle MIPEIIOKEHUS.
['pammarudeckue ymp-s, crp. 87-88, 90-92 [1]

IIpakTnueckoe 3aHsATUE 5
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Tema 8. Seasons

Jlexcuka k Tekcty «SEASONSy, ctp. 93 [1]. UteHue u mepeBoji, BONPOCHO-OTBETHAS
pabora mo Tekcry (ctp. 93). I'pammaruueckue ymp-si, ctp. 95-97 [1]. YcTHBIE MHKpPOTEMBI
“SEASONS”, “MY FAVOURITE SEASON”, “MY FAVOURITE WEATHER”. CocraBnenue
cooOtenui, nuanoros. Pabora B muHra)OHHOM MYJTBTUMEIUITHOM KJIacce.

[IpakTuyeckoe 3ansTue 6

Tema 9. At the English Lesson (2)

Jlvanbie 1 HenmudHbIE (HOPMBI aHTTUHCKOTO Tiaroia. OCHOBHBIE (POPMBI AHTIIHIICKOTO
rnarona. [Ipuuactue HecoBepienHoro Buga (PARTICIPLE 1). O6pa3oBanue nmpocToit GOpMBI.
Oyukuu PARTICIPLE | B npemnoxenun. Hacrosimee mpomomkenHoe Bpems rinarona (THE
PRESENT CONTINUOUS TENSE): ofpa3oBanue rpaMMaTH4ecKOW (OpMBI, 3HAYCHHE;
YTBEpIUTEIIbHBIC, OTpPUIIATEIbHBIC, OOIIEBONPOCUTEILHBIC,  CIEIUATBHO-BOIPOCUTEIHHBIC
npeuiokeHus. Hapeuuss u  0OCTOSATENLCTBEHHBIE OOOPOTHI HACTOSIIETO MPOJOKEHHOTO
Bpemenu. ['pammariueckue ymp-s, crp. 99-102 [1]

[IpakTnueckoe 3ansarue 7

Tema 9. At the English Lesson (2)

NuduantuB kak HenwuHas ¢(opma riarona. [Ipocras (crmoBapHas, 6a3oBas) dopma
uH(puHUTHBA. MapkupoBaHHass M HeMapkupoBaHHas ¢opmbl UHGUHUTHBA. CTPYKTYpHBIE H
CMBICJIOBBIE THIIBI CKa3yEeMOTO M CKa3yeMOCTHBIEC THUIIBI aHTIIMICKOTO MPeUIoKeHus. MoaanbHast
koHCcTpyKiuss BE GOING TO: yrBepautenbHas, oTpHUIaTeNbHAsi, BOMPOCUTENbHAs (OPMBIL.
['pammaruuaeckue ymp-s, ctp. 103 [1]. Jlekcuka k Tekcty «AT THE ENGLISH LESSON», ctp.
104 [1]. Ytenue u nepesos. Pabota B muHragOHHOM MYJIBTUMEIUITHOM KJlacce.

[TpakTrueckoe 3ansTue 8

Tema 9. At the English Lesson (2)

Texct «AT THE ENGLISH LESSON», ctp. 104 [1]. BonpocHo-oTBeTHas padora o
tekcry. ['pammarnueckue ymp-s, ctp. 107-108 [1] Ycernas tema “OUR ENGLISH LESSON”,
VYcernas mukporema “ENGLISH AS AN INTERNATIONAL MARITIME LANGUAGE”.
CocraBneHue cooOIIEHUH.

[IpakTryeckoe 3anstue 9

Tema 10. At the Maritime College

Mecroumenusi, mpo3Boausie o SOME, ANY, NO. I'pammarndeckue ymp-s, crp. 112-113
[1]. Kontponbhas pabota Ne 3 (o remam 7-9).

ITpakTryeckoe 3anstue 10

Tema 10. At the Maritime College

CymectBuTeNnbHbIE ¢ (PUKCUPOBAHHBIM 3Hau€HHEM 4Mcia. ['pamMmaruyeckue yrp-s, CTp.
114-115 [1]. Tekct “AT THE MARITIME COLLEGE”. Jlekcuka k Tekcty, ctp. 115. UreHue u
nepeBo Tekcta (ctTp. 116).

ITpakTryeckoe 3anstue 11

Tema 10. At the Maritime Department

Texkcr “AT THE MARITIME COLLEGE” (ctp. 116). BonpocHo-oTBeTHasi paboTta 1o
Tekcty. ['pammarudeckue ymp-s, ctp. 118-119 [1] Vernas tema “OUR UNIVERSITY. OUR
DEPARTMENT”. CocraBiieHue cooOIEeHNH, THATIOTOB.

IIpakTryeckoe 3ansTue 12
Tema 11. My Biography
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[Mpomenmee Heompenenennoe Bpemsi rnarona (THE PAST INDEFENITE TENSE):
o0pa3oBaHWE TpaMMaTHYeCKOW (OpPMBI, 3HAYECHWE; YTBEPAWUTEIIbHBIC, OTPHIIATEIBHEIC,
OOIIEBONPOCUTENBHBIC, CIEIHATbHO-BONIPOCUTENbHBIC MPEIOKEHUSI. THIBI TJarojioB Mo
crioco0y oOpa3oBaHusi (GOPMBI TPOII. HEONpeA. BpeMeHu. Hamucanue ¥ 4TeHHE TJIarojibHOTro
cyhdukca npomr. Bpemenu —(€)d. Hapeunst 1 00CTOSTEICTBEHHBIC KOHCTPYKIIUH MTPOIIC/IIIETO
HEOIPEACIEHHOr0 BpeMeHH. I pammatudeckue ymp-s, crp. 122-125 [1]

[IpakTrueckoe 3anstue 13

Tema 11. My Biography

I'maroner BE, HAVE B mnpomenmem HeonpeneineHHoM BpeMenu. OOpazoBaHue
YTBEPIUTEIbHBIX, OTPHUIATEIBHBIX, OOIIEBOMPOCUTEIBHBIX, CIIEIHATHLHO-BOIIPOCUTEIBHBIX
npemiokeHuit. ['pammarmdeckue ymp-s, crp. 125-127 [1]. Jlekcuka k Tekcery “MY
BIOGRAPHY™, ctp. 128 [1]. UteHne u niepeBoj TEKCTA.

[IpakTuueckoe 3anarue 14

Tema 11. My Biography

Texct “MY BIOGRAPHY”, ctp. 128 [1]. BompocHo-oTBeTHass paboTa MO TEKCTY.
I'pammarnveckue ymp-s, crp. 130-133 [1] Vcerwas wmukporema “MY BIOGRAPHY™.
CocraBiieHue coo0eHus, T1anoros, crp. 132-133 [1].

[IpakTnueckoe 3ansarue 15

Tema 12. The Ship’s Crew

Mopanbubie rinaroast CAN, MAY, MUST. I'pammarudeckue ymp-s, crp. 135-136 [1].
Jlexcuka k tekcry “THE SHIP’S CREW?”, ctp. 136 [1]. Urenue TekcTa.

[IpakTrueckoe 3ansTue 16

Tema 12. The Ship’s Crew

Texkcr “THE SHIP’S CREW?”, ctp. 137. IlepeBoxa, BOIpOCHO-OTBETHas paboTa o
TEKCTy. BbINOJHEHUE rpaMMaTHYECKUX yrpaxHeHuit ctp. 140-142 [1].

[IpakTnueckoe 3ansarue 17

Tewma 12. The Ship’s Crew

VYcrnas mukporema “THE ORGANIZATION OF A MODERN SHIP”. CocraBnenue
coobuienuii, auanoroB. KoutponeHas padora Ne 4 (mo temam 10-12). Becena mo u3ydeHHbIM
TEMaM.

CPC no pazaeny 2:

|. BelyuuTs npogeccnoHa/IbHbI JeKCHYeCKHi MUHUMYM 10 TeMaMm 1-12;
Il. BbInoJHUTH KOHTPOJIbHBIE padoThl NeNe 3, 4;
I11. [ToaAroTOBUTH CJIeAyIOIIHE COOOIIEHNSI:
Russian holidays;

Months of the year, days of the week;

My family;

My working day;

My favourite season;

English as an international maritime language;
Our university. Our department;

My biography;

The organization of a modern ship.

CoN O~ WNE
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Pazoen 3

[IpakTnueckoe 3anstue 1

Tema 13. Visiting a Ship

[ToBTOpeHHEe OCHOBHBIX TPABWJI UYTEHHS AaHIIMACKUX OYKB M OyKBOCOYETaHHWH B
OJIHOCJIOKHBIX  cioBaX. [Ipomenmee mnpopomxkeHHoe Bpems riaroga (THE  PAST
CONTINUOUS TENSE): o6pa3zoBanue rpammaruyeckoii (Gopmbl, 3HAUCHHUE; YTBEPAUTEIbHBIE,
OTpHLIATeNIbHbIE,  OOIIEBONPOCUTENbHbIE,  CHELHAIbHO-BONPOCUTENbHbIE  IPEIJIOKEHHS.
Hapeunsie 060poTHI poLIeIIIero IPOI0KEHHOTO BPEMEHH.

I'pammartuueckue ymp-s, ctp. 144-146 [1]

[TpakTrueckoe 3ansaTHe 2

Tema 13. Visiting a Ship

[ToBTOpEeHNME OCHOBHBIX TpaBHJ UTCHHS aHIJIMHCKUX OYKB M OyKBOCOYETaHWIl B
onHocnokHbIX cioBax. Jlekcuka k tekcry “VISITING A SHIP”, ctp. 147 [1]. Urenue u
nepeBoa. BorpocHo-oTBeTHAst paboTa M0 TEKCTY

[IpakTuueckoe 3ansATHE 3

Tema 13. Visiting a Ship

[ToBTOpEeHUE OCHOBHBIX TIPAaBWJI YTCHHS AaHIJIMACKAX OYKB M OYKBOCOYETaHWHA B
OJTHOCJIOXKHBIX CIIOBAaX. YTPaKHEHUS Ha 3aKpEIUICHHE TeMaTHYecKoro marepuana, crp. 148-150
[1] Ycrras tema «MY VISITING A MODERN SHIPy. CocraBicHre cOOOLICHHMIA, JHAIOTOB 110

TEMCE.

[IpakTuueckoe 3ansarue 4

Tema 14. Shipboard Training

Utenue anrnuiickux OyKB M OyKBOCOUETaHMM B JBYCIOXKHBIX CJIOBaX. bymyriee
HeonpenenenHoe Bpemst rarona (THE FUTURE INDEFENITE TENSE): o6pa3oBanue
rpamMmMaTudeckoil (hOpMBbl, 3HAYCHNE; YTBEPAUTEIbHBIC, OTPHUIIATEIbHBIE, OOIIIEBONIPOCHTEIBHEIE,
CHelHaTbHO-BOIIPOCUTENbHbBIE Mpe/uiokeHus. Hapeuuss u HapeuHble 00OpOTHI Oyaylero
HEOTIPE/ICICHHOT0 BpeMeHHu. ['pammarudeckue ymp-s, ctp. 153-154 [1] Jlekcuka k Tekcty “
SHIPBOARD TRAINING”, ctp. 155 [1]. UTenue u nepeBof.

[IpakTuyeckue 3aHATUSA 5-6

Tema 14. Shipboard Training

UreHue aHrmiickux OykB © OyKBOCOUETAaHMH B JABYCIOXKHBIX CJIOBax. THIIbI
MOPQOJIOTHUECKOM CTPYKTYPhI aHTIIUHCKOTO Tiaroyiia. Mopdomoruueckue crocoObl BhIpaKEHUs
POJIOBBIX 3HAYEHMI AHTIMHCKOTO CYHIECTBHUTENHHOTO. YIPaXHEHUS Ha 3aKperyieHHe
TeMaTH4eckoro matepuana, crp. 156-159 [1] Bompocho-oTBeTHast pabora mo Tekcry
SHIPBOARD TRAINING”, ctp. 155. YcrHas tema «THE SHIPBOARD TRAINING OF THE
CADETS OF THE MARINE DEPARTMENT». CocTaBiieHre cOOOIIEHNH, THATIOTOB II0 TEME.

[IpakTnueckoe 3austue 7

Tema 15. Asking the Way

OcHOBHBIE 3HAYEHUS (QOPMBI 3aBHCHMOTO TPHUTDHKATEIHHOTO TaJeka AaHTJIIMHCKOTO
CyliecTBUTENbHOr0. OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE THIIBI AHTJIMHCKOTO MPEUIOKEHUS: MPOCTOE U
cinoxkHoe.  OCHOBHBIE  CTPYKTYpHBIE  THITBI ~ QHTJIMHCKOTO  CIIOKHOTO  TMPEIJIOKCHUS:
CIIO)KHOCOUYMHEHHOE,  CIOXKHOMOJUMHEHHOe.  CIOXXKHONMOJYMHEHHOE  NPEAJIOKEHHEe  C
NpUIaTOYHBIMA Tipeioxkenns Bpemenu u yeiosus (ADVERBIAL CLAUSES OF TIME AND
CONDITION). TI'pammaruueckue ymp-s, crp. 161-163 [1]. Jlekcuka K TeKcTam-auanoram
“MAKING PLANS”, “ARRIVAL”, “ON A BUS”, “ASKING THE WAY”, ctp. 164-165 [1].
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[IpakTuyeckoe 3ansTue 8

Tema 15. Asking the Way

BosBparasie mectoumenusi. bynymee nponommkennoe Bpems riarona (THE FUTURE
CONTINUOUS TENSE): o6pa3oBanue rpaMMaTiH4eckoi (GOopMbl, 3HaYCHUE; YTBEPAUTEIbHBIC,
OTpHIIATENIbHBIE,  OOIIEBONPOCHUTENbHbBIE,  CHEIHAIbHO-BONPOCUTENBHBIE  TPEIJIOKEHHS.
I'pammatuueckue ymp-s 6,7, ctp. 164 [1] Urenne u 3ayunBanue auaisoros “MAKING PLANS”,
“ARRIVAL”, “ON A BUS”, “ASKING THE WAY”, ctp. 164-165 [1] (paboTta B mapax).
VYnorpebnenue ¢GopMm creneHed CcpaBHEHHUS IPHJIAraTelbHBIX B  CIIOKHOMOJIYMHEHHOM
NpPEITIOKECHUH. YTIPAKHEHUs] Ha 3aKpeIUICHHE TeMaTHYecKoro martepuana, crp. 167-170 [1]
Cocrasnenne coobmenuii: «HOW TO GET TO THE CENTRE OF THE TOWN\ TO THE
FISHING PORT\ TO THE AIRPORT\ TO THE (NEAREST) HOTEL». Kourponbhas pabora
Ne 5 (o Temam 13-15)

[IpakTruyeckoe 3anstue 9

Tema 16. Moscow

[Ipuuactue cosepienHoro Buja mnaccuBHoro 3ajiora (PARTICIPLE I1). 3unauenwue.
Crioco0bl 00pa3zoBanusi. DyHkuuu B npeaioxenun. [ pammarudeckue ymp-s, crp. 171-172 [1]
Jlexcuka k Tekcry “MOSCOW?”, ctp. 177 [1].

[Ipaktrueckoe 3anstue 10

Tema 16. Moscow

Crpapmarensubiii  3anor rmarona (THE  PASSIVE  VOICE). O6pa3oBanue
rpaMMaTudeckoil (opMbl B HEONpPEICNICHHBIX BpEMEHax. YTBEpIUTEIbHBIC, OTpUIATEIbHBIE,
OOIIEBOIPOCUTEINBHBIC, CIIEIUAIBHO-BOIIPOCHTENBHBIC MPEUIOKeHUs. [ paMMaTndyeckue yrp-s,
ctp. 174-176 [1]. I'pammaruyeckoe Bpems anrmiickoro riaroja FUTURE-IN-THE-PAST.
OcHoBHble apudmeTnueckue AeicTBus ¢ nensiMu yucinamu. Teker “MOSCOW?”, ctp. 177 [1].
Urenne W TeEpeBOJ, BOMPOCHO-OTBETHAash paboTa MO TEKCTy. YTPaKHEHUS Ha 3aKperuieHue
TemMaTtudyeckoro marepuana, crp. 180-182 [1]. Pabora no yctHoit Teme: «PETROPAVLOVSK-
KAMCHATSKI» (“MY NATIVE TOWN”). CocraBnenne coOOIICHNH.

[Tpaktuueckoe 3ansitue 11

Tema 17. At the Exhibition of Ships

Mecroumenne OTHER. Pacunenennsie Bompockl (DISJUNCTIVE QUESTIONS).
YnorpebieHue aHIIMHCKUX MPEUIOroB B a0CTpaKTHBIX 3HaueHUsIX. Jlekcuka k tekcty “AT THE
EXHIBITION (types of ships)”, ctp. 187. Urenue u nepeBoa. BonpocHo-oTBeTHas paboTa 1o
tekcry. ['pammarmiueckue ymp-s, crp. 183-186 [1]

ITpakTryeckoe 3anstue 12

Tema 17. At the Exhibition of Ships

VYnorpebienue QopM cTemeHed CpaBHEHHMs Hapeyduil B CIOXKHOIOJIYMHEHHOM
npeanoxenun. Texer “AT THE EXHIBITION (types of ships)”, ctp. 187. BonpocHo-oTBeTHas
pabora mo tekcry. YcrHas tema «TYPES OF SPECIAL-PURPOSE SHIPS». CocraBienue
COO0O0ILIeHUH TI0 TEME.

[TpakTyeckoe 3anstue 13

Tema 18. London

Hacrosiee coBepmiennoe Bpems rimarona (THE PRESENT PERFECT TENSE):
o0Opa3oBaHHEe TpaMMaTH4eCKOH (OpMBbl, 3HA4YEHUE; YTBEPAUTENbHBIE, OTPHUIATEIbHEIE,
OOIIEBONIPOCHUTENBHEIC, CIEIHATBHO-BOIIPOCUTENBHBIE TpeIIoKeHNs . Hapeunss m HapedHbIe
000pOTHI HACTOSIIIIETO COBEPUICHHOTO BpeMeHU. | paMmarndeckue ymp-s, crp. 197-199 [1].
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[IpakTnueckoe 3anarue 14

Tema 18. London

Mopdonoruueckue  crmocodObl  oOpazoBaHus  cymecTBuTenbHOro.  Cydduxce
cymiectBuTeNlbHOTO0. OCHOBHBIE CMBICJIIOBBIC THIBI O€3JIMYHBIX NpPEIOKeHHH. Jlekcuko-
rpaMMaTHYeCKHE YIPaKHEHUs Ha 3akperuieHue Tembl, crp. 203-206 [1]. Jlekcuka k TekcTy
“LONDON?”, ctp. 199-200 [1]. Yrenne u mepeBoa. BompocHo-oTBeTHas paboTa IO TEKCTY.
Cocrasnenue

nuanoroB. KonrposnbHas padora Ne 6 (o remam 16-18)

[IpakTrueckoe 3anstue 15

Tema 19. An Accident at Sea

IMpomeamee cosepiiennoe Bpems rmarona (THE PAST PERFECT TENSE):
o0Opa3oBaHMEe TpaMMaTHYeCKOW (OpPMBI, 3HAUYEHUE, YTBEPAUTEIbHBIC, OTPHIIATEIbHEIC,
OOIIEBONIPOCUTENBHBIC, CICIUATBHO-BOIIPOCUTENIBHBIC MpEeIIoKeHNss. Hapeunss m HapeuHbIe
000pOTHI MPOMICANIET0 COBEPUICHHOrO BpeMeHu. [ pammaruyeckue ymp-s, crp. 207-210 [1]
Jlekcuka k Tekcty “AN ACCIDENT AT SEA”, crp. 210-213 [1]. Yrenue u mepeBojJ TEKCTa
“AN ACCIDENT AT SEA”, ctp. 210-213 [1].

[TpakTruyeckoe 3anstue 16

Tema 19. An Accident at Sea

bynymee coBepmiennoe Bpems riarosa (THE FUTURE PERFECT TENSE):
o0pa3oBaHUE TpPaMMAaTHYECKOW (OpPMbI, 3HAYCHUE, YTBEPAUTEIIbHBIC, OTPHIIATEIIBHBIC,
OOIICBONPOCHUTEIBHBIC, CIEIHAILHO-BOINPOCUTEIbHBIC MpeaokeHus. Hapeuwss m HapeyHbIC
000pOTHI OYIYIIEro COBEPIICHHOTO BpeMeHU. CMBICIOBBIC THITBI JomnoiHeHus. Tekct “AN
ACCIDENT AT SEA”, ctp. 210-213 [1]. BonpocHO-0TBeTHast paboTa IO TEKCTY.

[IpakTnueckoe 3ansatue 17

Tema 19. An Accident at Sea

OmnpeneneHre B KOHKPETHOM TNPEUIOKEHUM TIpaMMaTH4ecKod (OpMbl M 3HAUEHUS
MHOT'O3Ha4YHOTO cjioBa  (CyllecTBUTeNbHOE WM Tiaron?). @OyHKIUMM WHOUHUTHBA B
npeioxkeHnn (Ha mpumepe npoctoit popmer). Teker “AN ACCIDENT AT SEA”: nekcuko-
rpaMMaTHUYeCKUe YIPaKHEHUs Ha 3aKpeIUIeHHe TeMbl TekeTa, ctp. 215-216 [1]. ctp. 210-213 [1].
CocraBieHre UHTEPBBIO C KallUTAaHOM Cy/JHa (C MCIOJIb30BAHUEM TEMAaTUYECKOro MaTepuaia Ha
ctp. 215-216 [1]. Becena mo u3ydeHHBIM TEMaM.

CPC no pazaeay 3:

|. BolyuuTs npogeccnoHaIbHBIN JeKCHYeCKHii MUHUMYM 110 Temam 13-19;
Il. BoINOJHUTH KOHTPO/IbHBbIE Ppa0oThl NeNe 5-6;

I11. IloAroTOBUTH COOOIEHUSI 1O CJIETYIOIIMM TeMaM:

1. My visiting a modern ship

2. The shipboard training of the cadets of the marine department

3. How to get to: - the centre of the town; - the fishing port; - the airport; - the
(nearest) hotel”

4. “Petropavlovsk-Kamchatski” (“My native town”)

5. Types of special-purpose ships
Pazoen 4

[TpakTuueckue 3aHsaTus 1, 2

Tema 20. Visiting Russia

Bpemena rpynmer PERFECT B crpagarensHoM 3amore. YmoTpeOneHHE apTHUKIA C
reorpa)M4eCKUMH Ha3BaHUAMH. [ pammaruueckue ymp-s, crp. 218-221 [1] Jlekcuka Kk TekcTy
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“VISITING RUSSIA”. Utenue u nepeBoj Tekcra; ctp. 221-222 [1]. BonpocHo-oTBeTHast paboTa
o TeKCTy. JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHHS Ha 3aKpeTJIEHHEe TEMbI TEKCTa, CTp. 225-227.

IMucemennass tema «KAMCHATKAY». Hammcaame »dcce (¢ HCMONTB30BAaHHEM
TEMAaTHYECKOro MaTepuaia Ha ctp. 226-227 [1]

[Ipaktrueckue 3ansatus 3, 4, 5

Tema 21. Russian Merchant Marine

I'pammaruka: CornacoBanue BpeMeH. ['pammaTtudeckue ymp-s, ctp. 228-230 [1] Jlekcuka
k tekcty “RUSSIAN MERCHANT MARINE”, ctp. 232-233 [1]. UrteHue u mepeBOj.
BompocHo-oTBeTHast paboTa MO TEKCTy. BEIMONHEHHE JIEKCHKO-TPaMMATHYECKHUX W PEYEBBIX
ynpaxHeHuit mocne tekcra: ynp.11 — 15 crp. 233 — 235 [1]. CocraBiieHue cooOIIeHNs HA TEMY:
“Kamchatka — a maritime region”. Pa6ora B 1uHrad)OHHOM MYJIbTHMEIHIHHOM KJIaccCe.

[IpakTrueckue 3ansatus 6, 7, 8

Tema 22. The Discovery of the Antarctic

KocBenHast peub. BbInoHeHHE TPAMMATHIECKUX YITPAXKHEHHH 110 TeMe 3aHsAThs: yrp.l —
4 ctp.240 — 242 [1]. Jlexcuka k tekcry: “The Discovery of the Antarctic”, ctp. 245 — 246 [1].
YrteHue W MEpeBOJ] TEKCTAa. BOMPOCHO-OTBETHAs paboTa MO TEKCTy. BBIMOIHEHHE PEUCBBIX U
JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUX YIPOKHEHUH mocne Tekcra: ymp. 9 — 13; crp.246 — 247 [1].
Cocrasnenue coobuienuii Ha Temy: “The discovery of Kamchatka”.

[Ipaktrueckue 3anarus 9, 10, 11

Tema 23. A Hard Voyage to London

DKBUBAJICHTHI MOJANBHBIX TiarosioB: have (to), be (to), be able (t0). Beimonnenue
rpaMMaTHYECKUX YIpakHeHHH 1o teme 3ansTuii: ymp.l — 10; ctp. 253-257 [1]. Jlekcuka k
tekcry: “A Hard Voyage to London”, ctp. 257-258 [1]. Utenue u mepeBox TekcTa. BompocHo-
OTBETHasi paboTa M0 TEKCTY. BBINOJIHEHHE PEUYEBBIX U JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX YIIPaKHEHUI

nocine Tekcra: ynp. 13-25; crp. 259-262 [1].

[IpakTnueckue 3ansaTus 12, 13

Tema 24. Medical Assistance

Mopnaneubie rmarossl:  Should, ought (to), shall. BeimonHenue rpamMmaTHYECKUX
yIpaXXHEHUH 1o Teme 3aHsaTuil: ymp.l — 6; ctp. 266-267 [1]. Jlekcuka Kk TeKCTy U AuUaIoraM 0
Teme; cTp. 268-269 [1]. Utenue u mepeBO TEKCTa, AMAIOrOB. BompocHO-0TBeTHas paboTta 1o
TEKCTy, JAuaioraM. BocrpousBeneHHe IHajoroB. BBIMONHEHHE pPEUeBBIX M JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX YIPaKHEHUI Ha 3aKperuieHne matepuana: ymp. 11-22; crp. 270-275 [1].

[TpakTuueckue 3anstus 14, 15, 16

Tema 25. At the Port

Koncrpykuun "Cnoxsaoe pononHenue", "CrnoxhHoe mnojexamiee”. BeinonHeHue
rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUH 1o Teme 3aHstuid: ynp.l — 9; crp. 276-279 [1]. Jlekcuka x
tekcry: “At the Port”, crp. 280 [1]. Urenne u nmepeBox Tekcra. BormpocHo-oTBeTHas paboTa 1o
TEKCTY. BBIMOTHEHNE peUeBhIX U JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX YIIPaKHEHHH 1mociie TekcTa: ymp. 13
— 24; ctp. 281-284 [1]. Becena mo n3y4eHHBIM TEMaM.

CPC no pazneny 4:

|. BelyuuTh npogeccnoHa/IbHbIN JeKkcH4eckuii MUHUMYM 1o Temam 20-25;
I1. CocTaBiieHune co001IEHUIT HA TEMBbI:

1. Kamchatka — a maritime region

2. The discovery of Kamchatka.

18



5 VY4eOHO-MeTOaMYecKOe  o0ecmeyeHHe [JIS  CAMOCTOSITEJIbHOW  padoOThI
00y4YarIMuXCcs

5.1 Bueayoumopnas camocmosamenwvnasn paboma

B 1iennom, BHeaymuTOpHAS cCaMOCTOsITEIbHAST pPaboTa 00yUaroNuXcs Py U3YUCHHH Kypca
BKJIIOUYAET B ce0sl CJIEYIOINE BUIBI paboT:

- mpopaboTKa (M3yueHne) MaTepHaioB JIA0OPATOPHBIX 3aHATHUH;

- YTeHHE U NepepaboTKa PeKOMEHIOBAHHOW OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIBHOM JINTEPATYPhI;

- IOATOTOBKA K JIA0OPATOPHBIM 3aHSATHSIM;

- IOUCK U MpopaboTka MarepuanoB u3 MHTepHeT-pecypcoB, NepruoIuIecKoil evyary;

- BBITIOJIHEHUE JIOMAIITHUX 33JaHUl B (DOpME TBOPUYECKUX 3aJaHUM, JTOKIIA/IOB;

- MOATOTOBKAa K TEKYIIEMY M HTOroBOMY (IIPOMEXYTOUHAs aTTECTalMs) KOHTPOIIO
3HAHUM MO TUCIUILIMHE.

5.2 Konmponw

Kontpons ocBoeHust aucuuiuiiabl «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» NOAPA3AEIACTCA Ha TEKYIIUMI
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH M UTOTOBYIO aTTECTALUIO O0yYarOIUXCsl (IK3aMEH).

Texyiuii KOHTPOJIb TO3BOJISIET OLIEHUBATh CTENIEHb BOCIPUATUS YIEOHOTO MaTepuaia u
OPOBOJIUTCS Ul OLEHKM pe3yJbTaTOB M3Y4YEHUs pPa3JeNoB/TeM JUCLUIUIMHBL Tekymui
KOHTPOJIb ITPOBOJUTCS KaK KOHTPOJIb TEMaTUYECKUM (110 UTOraM M3YYEHHUs ONPECIIEHHBIX TEM
JUCLHUIUIMHBI) U PYOeXHBbIH (KOHTPOJIb OMNPEAETICHHOrO pa3/iela WM HECKOJIBKUX pa3/iesioB,
nepes TeM, Kak MPUCTYNUTh K U3YYEHHIO OYePEHON YacTh yueOHOro MaTepuaa).

5.3 HHucomennvie 00K1ao0bl (NUCbMEHHbBLE COOOULEHU)

[TucemenHsbI 0K (MUCHMEHHOE COOOIIEHHE) — ATO COOOIIEHNEe Ha OMpPEIeTICHHYIO
TEMy B BHJE KpAaTKOrO0 M3JIOKEHUS B THCbBMEHHOM BHJE COJEPKaHUA U Ppe3yJIbTaToB
MHAMBHUAYaJIbHON y4eOHO-HCCIeA0BaTENbCKON e TENbHOCTH.

Ogopmnenue dokraoa

JlokJaz noyKeH ObITh COOTBETCTBYIOIUM 00pa3zoM odopmiieH. OH MOXKET ObITh HalMCcaH
aKKypaTHBIM IOYEpKOM WJIM HaleuyaTaH C MOMOIIBIO KOMIIbIOTEpa (Ha rmedyatHoi mammuke). K
Ne4aTHOMY O(OPMIICHUIO MPEAbSBIISIOTCS CIEAYIOLUE TPEOOBAHNUS:

1. Jloknan moykeH ObITh Hamewatan 4epe3 1,5 wHTepBana; ¢opmar tekcra: Word of
Windows -97/2000. ®opmar ctpanuisi: A4 (210 x 297 mm). HpudT: pasmep (kerip) — 14; Tun
— Times New Roman.

2. Jloknaza BBIMOJHSAETCS HA OJTHOW CTPAHMIIE JIUCTA.

3. Ilpm HamucaHMU TEKCTa, COCTABJIECHUS TaOIUI M TpapUKOB HCIOIb30BAHUE
MOYEPKUBAHUIN U BBIICJICHUI TEKCTa HE JOIMYCKAETCs.

4. CtpaHuIBl JOKJIa/1a HyMEpYIOTCs apaOCKUMU UG PaMu U BHU3Y ITOCEPEINHE.

5. Kaxknas crpaHnna T0JKHAa HMETh MOJIs IUPUHON: BepxHee — 20 Mm; HuKHee — 20 MM;
npasoe -10 mm; neBoe — 30 M.

6. Hywmepanus cTpanuil A0bKHa OBITh CKBO3HOW. IlepBoit cTpaHuIel sBISIETCS
TUTYJIBHBIN JINCT, BTOPOH — cojiepkaHne. Ha TUTYIbHOM JIMCTE U COAEpKAaHUU HOMEP CTPaHULIBI
HE CTaBUTCH.

7. C mpaBoil CTOPOHBI CTPAHUIBI HEOOXOIUMO OCTAaBUTH IIUPOKHUE IOJIA, Ha KOTOPBIX
IpernojaBaTesb MUIIET CBOU 3aMeUaHusl.

Jlok7azi, BBIMOJIHEHHBIH HEOPEKHO WM HE MOJHOCTHIO, BO3BPALIAETCS 00YydaroleMycst
6e3 nposepku. PaboTta Haj 3aMeyaHUAMU BBINOJHAECTCA Ha JIUCTaX JOKJIAJA.
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Jloknan AomkeH OBITh TOMMUCAaH OOydYalomMMCS C YKa3aHHEM JaThl BBIMOJTHCHHS.
Jloknaa crmaercs MpenoaaBaTeNIi0 Ha MPOBEPKY B YCTAHOBJIICHHBIC CPOKM W 3aIIUIIACTCS 0
WUTOTOBOT'0O KOHTPOJIS 3HAHUM 1o nucuuruinHe. [lociie mpoBepku U 3aluThl JOKJIAJ BUSUPYETCS
MIPETo/1aBaTelIeM.

TeMBI JOKJIAJ0B:

My visiting a modern ship

The shipboard training of the cadets of the marine department
Types of special-purpose ships

An accident at sea

Kamchatka — a maritime region

The discovery of Kamchatka.

ocourwhE

6 ®DoHJ OLEHOYHBIX CPEICTB /AJIsi MPOMEKYTOYHOH ATTECTAIUM O0Y4YAIOUIUXCS IO
AUCUHUILINHE

@OoHJ OIEHOYHBIX CPEACTB JMJIs TMPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalMu OO0YyYaromIMXCcs IO
nucuurinae «MHOCTpaHHBIN SI3BIK» TMPEIACTaBICH B NPHIOKEHUH K padodeil mnporpamme
JTUCIUILIMHBI U BKJIFOYAET B ceOs:

- ONMCaHUE MOKa3aTeyeil U KpUTEPUEB OLICHUBAHUS KOMIIETEHLIUN HA Pa3IMYHbIX 3TANax
ux (popMHUpOBaHUS, OMUCAHMS UX IIKAJI OLICHUBAHUS;

- MaTepuaibl, HEOOXOIUMBIC JIJISl OIICHKY 3HAHHA, YMCHHM, HABBIKOB, XapaKTEPU3YIOITUE
sTansl GOPMUPOBAHMS KOMIIETEHIIUI B MpoIlecce OCBOCHUS 00pa30BaTeIbHON POrpaMMBI;

- METOJMYECKHE MaTEpUaIbl, ONPENEISIONINE IPOLEAYPbl OLIEHUBAHUS 3HAHUI, YMEHUH,
HABBIKOB, XapaKTePU3YIOUINX dTarbl GOPMUPOBAHUS KOMITETEHITHIA.

Bonpocbl MTOroBOro KOHTPOJIA 3HAHUI MO JUCHUIUIMHe pa3gena 1 (3auer, 1
ceMecTp)
. [lepeyennb TeM, BBIHOCHMBIX Ha 3a4e€T:
. My classroom
. My learning group
. My native town
. About myself
. My friends
. My university
. My working day
. Beimostnenue TecrupoBanms. [Ipumepst TecToB npencrasiens B POC.
OObyuaromuecs Ha 3a04HON Gopme 00ydeHHs MPU MOJATOTOBKE K 3aHATHUSM HCIOJIb3YIOT
Meroanueckue ykazanus PenpunueBoit H.U. «Anrnuiickuil s3pik: MeTonuueckue ykasaHusi K
W3YYECHUIO JUCIUIUIMHBI ISl CTyAeHTOB crenuanbHocTu 180405.65 «DkcmmyaTanusi CymIoBBIX
DHEPreTHUECKUX YCTAaHOBOKY 3a09HOM (opMbI 00yUeHUs» [5].

NNOOOTE WN PR -

Bonpochbl UTOroBoro KOHTPOJIA 3HAHWN MO AUCHHUILINHE pa3jeia 2 (3K3aMeH, 2
ceMecTp)
1. IlepeyeHb TeM, BLIHOCUMBIX HA IK3aMeH

Russian holidays;

Months of the year, days of the week;
My family;

My working day;

My favourite season;

agrwdPE
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English as an international maritime language;
Our university. Our department

My biography

The organization of a modern ship.

©ooNo

2. Boinosinenue TecrupoBanms. [Ipumeps! TectoB npeacrabiieHsl B DOC

OOyuaromMucst 3a04HOM (opMbl O0y4eHHUs KOHTpPOJIbHAs paboTa BBIIOJIHIETCS B
COOTBETCTBUM C METOAMYECKUMM YykazaHusiMu PenpunueBoit H.M. «AHMmicKuil s3bIK:
Metoaruueckue yKa3aHusl K U3yUYCHUIO TUCIUIUIMHBI 1) CTYJAEeHTOB crnenuanbHocTh 180405.65
«DKCIITyaTalysi CyI0OBBIX SHEPIeTUYECKUX YCTAHOBOK» 3a0YHOM (GOpMBI 00ydeHus» [5].

Bomnpochl MTOroBOro KOHTPOJIS 3HAHWI MO JUCHUIJIMHE pa3aena 3 (3auér, 3
ceMecTp)
1. IlepeyeHb TeM, BLIHOCUMbIX HA 324€T:

1. My visiting a modern ship

2. The shipboard training of the cadets of the marine department

3. How to get to: - the centre of the town; - the fishing port; - the airport; - the
(nearest) hotel”

4. “Petropavlovsk-Kamchatski” (“My native town”)

5. Types of special-purpose ships

6. An accident at sea

2. Boinosinenue recrupoBanus. [Ipumepst TectoB npeactasiensl B DOC

OOyuaromMucst 3a04HOM (opMbl OO0y4eHHUs KOHTpOJIbHAs paboTa BBINOJHIETCS B
COOTBETCTBUU C METOAWYECKUMH yka3aHusmMu Penpunuesoit H.U. «AHrmiickuil s3bIk:
Meroauueckue ykazaHus K NU3Y4EHHIO TUCLUIUIMHBI Ul CTyEeHTOB criennanbHocTu 180405.65
«DKCIUTyaTalysl CyI0BbIX SHEPreTUUYECKUX YCTAaHOBOK» 3a04HOM (opMbI 00yueHus» [5].

Bonpocbl UTOroBOro KOHTPOJISi 3HAHUI MO AUCHMIUIMHE pa3gena 4 (Ik3ameH, 4
ceMecTp)

1. Hepeqeﬂb TE€M, BBIHOCMMBIX Ha IK3aM€H.

1. Kamchatka — a maritime region

2. The discovery of Kamchatka

3. Russian Merchant Marine

4. At the Port

2. BoinosiHeHue TecTupoBanus. Bapuantel TectoB npuseneHsl B @OC.

OOyuarormmmucst 3a04HOM (OpMBI OO0Y4YeHHUS KOHTpPOJIbHAs padoTa BBINOJHIETCS B
COOTBETCTBUM C METOAMYECKMMM yKazaHusmMu PenpuHuneBoit H.M. «AHMMICKHAN  S3BIK:
Meronudeckue yka3aHMs K U3y4EHHMIO TUCLUIUIMHBI JUIS CTyeHTOB criennanbHocTu 180405.65
«IKCIuTyaTaIus Cy/I0BbIX YJHEPTETUIECKUX YCTAHOBOK» 3a09HOM (OpMBI 00ydeHUs» [S].

7 JIuteparypa

7.1 Ocnoenaa numepamypa
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1. Kumaesuu b. E., Cepeeesa M. H., Kamunckas JI.U., Boxmanun C.H. YdeOHUK
AHTJIMHCKOTO sA3bIKa 17151 MOpsiKOB. M.: PocKoncyinbT, 2002. — 399 c. — 96 3k3.

7.2 /lonoanumenvuas aumepamypa

2. Ilenuna U.I'., Emenvanosa M.C. [locobue 1o aHTIIMHACKOMY SI3BIKY JUIS MOPEXOIHBIX
yumiuil. — Mocksa: Beicias mkona. — M, 2007. — 238 ¢. — 97 k3.

3. Mwannep B.K. IlonHblii aHTIO-pycCKUil pyccko-anrmuickuii cnosaps. 300 000 cioB u
BBIpakeHHni. — MockBa: Dkemo, 2013. — 1328 c. - 7 ak3.

4. Konsenyusa II/[HB u Kooexc I[/[HB. MexnyHnapo/iHas KOHBEHIUsI O TMOJTOTOBKE U
JTUTITIOMUPOBAaHUKM MOPSKOB U HeceHus: BaxThl. — Jlonmon: CPI Books Limited», Reading RG1
8EX, 2011 - 425 ¢. — 10 3k3.

5. Penpunyesa H.M. AHrnuickui s3bIK. METOAMYECKHUE YKa3aHUS K H3YYCHUIO
JUCLMIUIMHBL  JJI1  CTyAEeHTOB  creuuanbHocTd  180405.65 «Oxcrutyatanust  CyIOBBIX
SHEPreTUYEeCKUX YCTaHOBOK» 3a04HOM (popmbl 00yuenus/ H.W. Penpunuesa. — [letponaBnoBck-
Kamuarckuii: Kamuatl TV, 2012. — 33 c.

6. Boxmanun C.H. ]lenoBoit Aurnuiickuii SI3pik Ha Mope: YyebHoe mocodue. — M.:
UznatenscrBo "Tpancslut", 2013. — 272 ¢. — 3 3k3.

8 Ilepeyenb pecypcoB  HMH(OPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIMOHHONH  CceTH
«HHTepHEeT»

1. DnextpoHHO-OMONMOTeUHass cuctema «elibrary: [DnekTponHblii pecypc]. Pexum
nocryna: http://www.elibrary.ru

2. DnekTpoHHO-OuONMMOTeuHas cuctema «Jlaub»: [DnekTpoHHBIH pecypc]. Pexum
nocryma: http://e.lanbook.com/

3. DnexrponHas Oubnmoreka GrebennikOn: [DnexkTpoHHBIN pecypc]. Pexxum nocryna:
http://grebennikon.ru/

9 MeToanueckue YKazaHud AJasd 06yqamumxca 110 OCBOCHMIO JUCHMITJIMHbI

PenmpunueBa H.M. Amnmmiickuii  a3plk. Meroanyeckue yKa3zaHUs K H3YYCHHIO
TUCHUIUIMHBI 11 cTyAeHToB  crnenuanbHocTH  180405.65  «Oxcmmyaranusi  CyIOBBIX
HHEPreTUUECKUX YCTAaHOBOK» 3a04HOH (hopmbl 00yuenus/ H.M. Penpunuesa. — [letponasnoBck-
Kamuarckuii: Kamuatl TV, 2012. -33 c.

Metoauka  mpenojaBaHus — JTaHHOW  JHUCHUIUIMHBI  TpeJroyiaraeT  MpPOBEACHUE
MPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKHX) 3aHSITHUN, TPYNIOBBIX W HHIWBUAYATbHBIX KOHCYIbTAIlMU IO
OT/IENbHBIM (HanOoJiee CIOKHBIM) crienuduueckum mpodiaemMam JuciuIuinHbl. [IpeaycMoTpena
camocTosTeNnbHas paboTa 00ydaromuXCcs, a TaKkKe MPOXO0KICHUE aTTECTAIIMOHHBIX UCIBITAHUN
IIPOMEKYTOUHOM aTTECTAL[UH.

[enpto mpoBeneHus] TaOOPATOPHBIX 3aHITHHA SBISETCS PAa3BUTHE SI3BIKOBBIX HABBIKOB
00y4aronuxcsl, MOJIy4eHHbIX UMU KaK B X0JI€ U3yYEHUS AUCLUUIUINHBI, TAK U CAMOCTOSITENILHO.

BreaynutopHass camocTosiTenpHas paboTa oOyuwaromierocss Mpu  HM3y4eHMH Kypca
BKJIFOYAET B ceOst BUABI pabOT, IPeICTaBICHHBIE B 11. 5.1 JaHHOM pabouel mporpaMMBI.

OcHOBHast 1011 CAMOCTOSITENIbHONW paboThl 00yUYarOMIMXCs MPUXOAUTCS HA MOJITOTOBKY K
MPAKTUYECKUM 3aHSTHUSIM, TEMaTHKa KOTOPBIX IOJIHOCTHIO OXBAaThIBAET COJIEp)KaHUE Kypca.
CamocTosTenpbHass paboTa MO TMOATOTOBKE K MPAKTHYECKUM 3aHATHSAM TIO0 JUCIHUILIAHE
«MHOCTpaHHBIH SA3BIK» TMPEANOIaracT yMeHue padoTarh ¢ MepBUYHON MH(GOPMAITHEH.

10 Kypcogoii npoekT (padora)
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Brimonnaenune KypcoBoro npoekra (padoThl) HE TPETYCMOTPEHO YI€OHBIM TUTAHOM.

11 Mepeyens HHPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCIOJIb3YyeMbIX NMPH OCYIIECTBJIEHUH
00pa3oBaTeIbHOTO Tpolecca MO JAUCHUIUIAHE, BKJIOYas IepeYyeHb MPOrpaMMHOIO
obecrieyeHusi U HHPOPMAIHOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM

11.1 IHepeuenw UHpOpMayUOHHBIX mexHo02uil, UCROIb3YeMbIX npu
ocyuwiecmeneHuu 00pazoeamenvHozo npoyecca

- DIIEKTPOHHBIE 00pa30BaTENbHBIE PECYPCHI, MpPEICTaBICHHbIE B M. § JaHHON paboueit
IPOTPamMMBl;
- UHTEpaKTUBHOE OOIIeHHe ¢ OOy4YalIIMMUCA M KOHCYJIbTUPOBAHHE TOCPEICTBOM

AIEKTPOHHOMU MOYTHI;
- pabora ¢ obyqaronumucs B JUOC ®I'BOY BO «Kamuatl TY ».

11.2 Ilepeuenv npozpammunozo obecneueHus, UCHOIL3YEMO20 RNPU OCYU{eCHEIEHUU
obpazoeamenvrozo npoyecca

HpI/I OCBOCHHH OUCHUIITIMHBI UCITOJIB3YCTCA JIUICH3MOHHOC IPOIrPpaMMHOC o0OecrieyeHue:

— omepaiMoHHbie cucteMbl Astra LinuX (wiu wHas oOIepalMoHHAas CHCTEMa,
BKIIFOUCHHAS B PEECTP OTCUECTBEHHOTO MTPOIPAMMHOTO 00ECIICUeHHMS);

— KOMIUTEKT OpHUCHBIX mporpamm P-7 Oduc (B cocTaBe TEKCTOBOIO IMPOIECcopa,
nporpaMMbl pabOThI € 3JCKTPOHHBIMH TaOJMIIaMH, TPOTPaMMHBIC CPEICTBA
PEeAAKTUPOBAHUS U IEMOHCTPALH NIPE3EHTaLUi);

— Mporpamma MpoBEPKH TEKCTOB Ha MPEJIMET 3aMMCTBOBAHUS «AHTHUILIATHATY.

11.3 Ilepeuenv unghopmayuoHHO-CRPABOYHBIX CUCHIEM

- cripaBoOYHO-TIpaBoBas cucreMa Koncymnprant-muoc http://www.consultant.ru/online
- CripaBOYHO-TIpaBoBas cucrema ["apant http://www.garant.ru/online

12 MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHne JUCHUIINHBI

- A8 TPOBENEHMS TNPAKTUUYECKUX 3aHATHHM, TPYNNOBBIX M  WHAMBHUIYAIbHBIX
KOHCYJIbTAallMM, TEKYIIEro KOHTPOJS M MPOMEKYTOYHOW aTTeCTallud MpPEelyCMOTpEeHa yueOHas
aynuropus Ne 7-214 1 npoBeeHHs MPAKTUUYECKUX 3aHATUH, TPYNIOBBIX M MHAWBUIYAIbHBIX
KOHCYJIbTAIMM, TEKYILIEro KOHTPOJISI U MPOMEXKYTOUYHOU aTTECTallMH, CAMOCTOSITEIbHON paboThI
yueOHasi ayauTopus ¢ HabopoMm MeOenu ydeHHdecKod Ha 14 mocafo4HbIX MECT, CIpPaBOYHO-
MH(OPMALIMOHHBIN U TUAAKTUYECKUM pPa3/1aTOuHbIM MaTepuan (TEKCThI, JEKCUYECKHE KapTOUKH,
rpaMMaTH4ecKHe 3aJaHus).

- JUTSL CaMOCTOSITETIbHOM pPabOThI OOydarommxcsi mpeaycMoTpeHa ayauropus Ne 3-414
Habop MeOenu yuyeHHUECKUi Ha 6 TOCaJI0UHBIX MECT; KOMITBIOTEp - 6 IIT., MaKeThl MPUKIATHBIX
nporpaMM (TEKCTOBBIX, TAOMWYHBIX, TpadUUYECKUX M MPE3CHTALUOHHBIX), MOIKIIOYEHHE K
JIOKAJIbHOM CETH YHHBEPCUTETA, NOJKIIIOUEHHUE K ceTh VIHTEpHET; cTeH 110 OXpaHe Tpyaa.
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